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MPV 250/5 P EL 250 600 5 600x160h | 1080 | 2160 | 1190 670 110 4000 24 0,5 14
MPV 300/5 P EL 300 620 5 600x160h | 1110 | 2270 | 1250 670 140 4000 24 0,5 14
MPV 450/5 P EL 450 800 5 600x160h | 1280 | 2430 | 1340 | 670 180 4000 24 0,5 14-20
-Dati e pesi sono indicativi: la ditta si riserva il diritto di apportare senza preavviso migliorie e modifiche necessarie per il buon funzionamento.
-Data and weight are indicative: the company reserve the right to make any improvements and changes required for good operation, without giving advance notice.
-Les données et les poids sont a titre indicatif: I'entreprise se réserve d'apporter sans préavis, les méliorations et les modification nécessaries au bon fonctionement.
-Daten und Gewichte sind nur zur Orientierung gedacht: Die Firma behélt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Verbesserungen und Anderungen vorzunehmen die zur
einwandfreien Funktionsweise notwendig sein solten.
Minelli s.r.l. - via Bonfadina, 81/83 25046 CAZZAGO S.M. (BS) ITALY
Tel. 030 77 51 509 r.a. Fax. 030 77 51 510 - C.F.-P.IVA 02002720981
Pag.7




